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Resumo

Neste artigo, nossa tarefa sera estudar a estrditegéiria usada na composicdo da narrativa do
encontro de Jesus com a mulher samaritana, fanassagem do quarto capitulo do evangelho de
Jodo. Defenderemos a hipotese de que o autor dea,gpconstrucdo desta narrativa sobre Jesus,
uso de um enredo arquétipo, uma cena-padrdo dgoAimgstamento que era usada todas as vezes
que se pretendia contar uma histéria de casam¥ei@mos os elementos que constituem tal
enredo padrdo e alguns exemplos textuais, para entlisar o evangelho de Jodo demonstrando
em detalhes como o evangelista manipulou este géitenario popular para atingir seus préprios
objetivos. Metodologicamente falando, é a analeseativa ou narratologia que conduzird nossas
reflexdes e analises exegéticas, mantendo o fosia dievestigacdo sempre na figura do “leitor
implicito” da narrativa biblica, que é quem devenimpreender-se ao notar que o texto conduzia
Jesus ao préprio casamento, até uma reviravoitiverido autor no final.
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Abstract

In this article, our task will be study the liteyastrategy used in composition of the narrative of
meeting among Jesus and the Samaritan woman, faemiaede of fourth chapter of John’'s
Gospel. We defend the hypothesis made by the afthdhe construction of the narrative about
Jesus (use of a master-plot, a standard scene ddlth Testament that was used when someone
wished to tell a marriage store). We'll see the positional elements of this standard plot and
some textual examples, and then, we will analyeeGbspel of John and showing in detail how
the evangelist manipulated such popular literarynrgeto achieve his own purposes.
Methodologically speaking, the narrative analysis rfarratology) will drive our reflections and
exegetical analysis, keeping the focus of thisaedealways in the point of view of the “implicit
reader” of biblical narrative, who is supposedéslfin noticing that the text is driving Jesus i® h
own marriage, until the creative author’s turnahuat the end of the plot.
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1 Introdug3do: a escolha pela analise narrativa

O estudo criterioso dos textos biblicos envolven@oem qualquer ciéncia, a
discussdo sempre renovavel a respeito dos “métoQueEremos dizer que os resultados de
uma analise cientifica dos textos biblicos dependem grande medida, dos métodos
empregados e da habilidade ou empenho do estudéssa tarefa e, por isso, comegamos
nosso trabalho falando brevemente sobre os méto@dds conhecidos para tal ciéncia
literaria.

Recentemente foi publicado no Brasil um livro denieh Marguerat e Yvan
Bourquin intituladoPara ler as narrativas biblicas: iniciagdo a an&@igarrativa.O titulo
ja anuncia que as narrativas biblicas seréo lidasbna por meio da anélise narrativa, ou
narratologia todavia os autores preocuparam-se em expor magifas paginas algumas
definicbes a respeito de tal método. Para isse,tedéaram brevemente dos outros métodos
de interpretacdo biblica a fim de que o leitor ceepdesse as diferencas existentes entre
eles. Vejamos nas palavras de Marguerat e Bouprito os métodos histérico-critico,

semiotico e narratolégico se distinguem pela mar@mo abordam o texto:

A leitura histdrico-critica se orienta pelo polo aator, procurando saber quais
tradigdes ele recolheu e como as transmitiu egresggu. A leitura semidtica se
dirige aotextoe ausculta seus cddigos de comunicacado; é a nensguge lhe
interessa. A analise narrativa se orienta, priggitaente, ndo pelo autor, nem
pela mensagem, mas péitor; considera o efeito da narrativa no leitor, |eitor
e a maneira como o texto os faz cooperar no dewfinéo do sentidd.

Neste artigo, nosso objeto de estudo, que é ativarido encontro de Jesus com
uma mulher samaritana no evangelho de Jo&o capifidera tratado a partir dessa otica
narratoldgica, pois estudaremos a estratégiarideadiotada pelo texto e os efeitos que essa
estratégia supostamente pretendia gerar em sdosedei Mais que interpretar o texto
biblico em todos os seus detalhes, nosso objetieva® o leitor de hoje, que geralmente
ignora as exigéncias feitas pelo proprio texto [sara leitura, a compreender o caminho

proposto pela narrativa e experimentar as mesmgwesas que deitor ideaf do

! A respeito dos limites do método histérico-crit{oamais tradicional dos trés métodos citados) para
exegese atual, publicamos recentemente um artigja: YIMA, 201Q

2 Cf. MARGUERAT; BOURQUIN, 2009.

% Porleitor ideal nos referimos ao tipo de leitor que o autor tenmeente enquanto escreve sua obra, leitor
que é capaz de decifrar seus codigos de linguagdoaecar o sentido pretendido. A narratologia chasse
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evangelho de Jodo poderia experimentar nos diagadleomposicéo. Trata-se, em primeiro
lugar, de uma analise literaria, da busca pelosinteos do texto, mas também de um
processo didatico que quer oferecer ao leitor de hecursos para que compreenda a

narrativa biblica de maneira mais adequada.

2 Os “pactos de leitura” e a “cena-padrao de compromisso matrimonial”

Um tema bastante controvertido que entra no deliaté sobre a metodologia para
a exegese biblica € o limite da interpretagdo. ldejeeconhece a grande liberdade de que
um leitor dispbde para interpretar um texto, libdelaamanha que ha até uma disciplina
dedicada a pesquisa das inUmeras interpretacéasngueesmo texto ganhou ao longo da
histéria, a chamadhistéria da recepcad Porém, outros autores estudam o fenémeno da
leitura procurando por critérios que limitem a tividade do leitor, como é o caso de
Umberto Eco que, emmterpretacdo e superinterpretacaopde que se busquéngencao
do textq que nada mais é do que o estudo das estratégiasias para que se reconhecam
os limites impostos pelo préprio texto ao seu tei@s ja citados Marguerat e Bourquin
abordam também essa questao, afirmandd'spra dizé-lo expressamente, o texto propde
a seu leitor um certo numero de convencdes, qubascem com ele uma espécie de
contrato de leitura. E o famoso pacto de leitura”

Introduzimos o leitor neste debate metodolégicogper agora vamos tratar
exatamente das convencoes literarias identificaeislodo 4. Quer dizer que em nossa
opinido ha, na construgcdo dessa narrativa, 0 empdeguma estratégia literaria que
pretende guiar o ato de leitura, conduzindo oletnlongo de uma histéria que se revela
surpreendente. Nosso papel é tornar o leitor cquueineo consciente dessa estratégia
original, fazendo-o capaz de ler o texto de acomo as expectativas do autor.

A estratégia de que estamos falando foi estudaddegathes por Robert Alter, que

a chamou de “cena-padrdo de compromisso matrimichfl“cena-padrdo” é um tipo de

leitor ideal deleitor implicito, alguém que na verdade € idealizado pelo auta,qua pode ndo corresponder
aoleitor real daquele texto em nenhum momento. Veja: ABBOTT, 2p084-86; MARGUERAT,;
BOURQUIN, 2009, p. 83.

* O estagio atual daistoria da recepcaoa Gra-Bretanha é o tema do artigo de Alexandbfilton, e serve
como uma aproximacao a disciplina para o leitosi@o. Veja: MILTON, 2005

®> Cf. MARGUERAT; BOURQUIN, 2009, p. 18.

® Cf. ALTER, 2007, p. 79-101.
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convencao literaria ou enredo-mestmaéterplo},” um modelo ou arquétipo narrativo que
se torna tradicional e reaparece eventualmenteandttinovas narrativas. A “cena-padréo
de compromisso matrimonial” € um desses enredosrengse delineia algumas narrativas
de casamento do Antigo Testamento; veremos qupathiio reaparece varias vezes na
Biblia quando se quer contar a histéria de comm@sosi matrimoniais que marcaram a vida
de personagens de destaque, e teremos que comegaerando as caracteristicas dessa
cena-padrdo, que devem ter sido bem conhecidas esthebreus na Antiguidade. Em
seguida observaremos alguns exemplos de como sutbfblicos enquadraram
habilidosamente suas histdrias nesse modelo.

Os elementos que constituem a “cena-padrédo de ocomgso matrimonial” sdo 0s
seguinte$:

a) Um homem (0 noivo) viaja por territério estranggiro

b) O viajante para sempre junto a um poco;

c) Ele se encontra com uma mulher da regido juntmao;p

d) Algum deles tira agua do poco; normalmente esseesitd atrelado a um favor que
algum deles faz ao outro;

e) Eles conversam no local e nessa conversa idemti{fsg

f) A mulher corre para casa e conta a familia sohreeseontro com o viajante;

g) O viajante é recebido e comegcam as negociacde® gasamento deles.

Quando, no Antigo Testamento, se queria narrar @ntes que envolvem
casamentos, geralmente se adotava esse enredospadré@lescricdo dos acontecimentos e
das acOes dos personagens correspondiam mais gén@as desse enredo do que a
veracidade dos fatos relatados. Nas narrativase dg8sero, esses sete elementos que
enumeramos costumam se apresentar na sequénciabw@sente podem sofrer algumas
alteracdes voluntéarias num caso ou noutro. Na derdzada histéria de casamento em que
esse padrdo é adotado traz suas proprias pecatlagdafinal, o autor ndo quer apenas
repetir uma historia ja conhecida, mas criar ogtra mescle elementos de conhecimento
comum entre ele e seus leitores com novidades,squgre sdo reconhecidas como

propositais e podem surpreender os leitores. Aiddade do autor que, ao adotar uma

"'Cf. ABBOTT, 2008, p. 46-49, 185-189.
8 A nossa enumeracao e distingdo dos componentss tiles de cena-padrdo ndo correspondem exatamente
aos apresentados na obra de Robert Alter.
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cena-padrdo corriqueira consegue torna-la surpee¢edé o que tornard a histoéria uma
criacdo admiravel. Assim, notaremos nos exemplasalgue, em determinados casos, a
ordem dos acontecimentos € alterada, noutros umebioeentos € omitido ou mais
detalhado, e, em cada uma dessas “escapadas”, @eesforcar-nos para compreender as
razbes que as motivaram.

O primeiro caso da “cena-padrdo de compromissoimmatial” da Biblia esta em
Génesis 24.10-61, onde lemos sobre o encontro akc e Rebeca. Nesse primeiro
exemplo, uma peculiaridade j4 pode ser encontmad@la:€ Isaac quem vai a cidade da
noiva, mas € o servo de Abrado, seu pai, que @gepta. Todavia, ele é estrangeiro e
encontra Rebeca junto a um poco (esses sao osneteie 2 e 3 que constituem a cena-
padréo). Rebeca, como era de se esperar, tirgpaga®le e seus camelos (4), e depois eles
conversam e o homem diz que é servo de AbraddetiRebeca (5). A moca entdo corre até
sua casa e conta tudo a familia (6). Logo eles came negociar o casamento e Rebeca é
levada até Isaac, consumando-se a unido matrim@hiaD padrdo € seguido quase que
estritamente nesse exemplo, a Unica diferencanfmrdgrada na substituicdo do noivo por
um servo dele logo no primeiro elemento constitutila cena-padrdo (1), mas essa néo
parece ser uma alteracao involuntaria, pois ayidasie de Isaac € uma das caracteristicas
gue marcam esse personagem, que se mostrara unmhfaciénente manipulado pela
esposa e filhos ao longo de Génesis.

Algumas péaginas depois, o leitor de Génesis se nevdmente diante do mesmo
enredo-padrdo. Em Gn 29.1-20, 0 mesmo roteiro ssapta quando o personagem Jaco,
gue havia fugido de seu irmdo Esal que o queriarni@n 27.42-43), encontra Raquel
junto a um poco em Hara (eis os elementos 1, 2a@vdmente). Nesse caso, é Jaco quem
favorece a mulher removendo a pedra que fechawtrada do poco e tirando a agua (4).
Na conversa entre os dois, Jaco se revela comm pleniRaquel (5), e ela corre até seu pai
para contar tudo o que acontecera (6). Novameniajante € acolhido e, ap6s negociar
com o pai da mocga, adquire o direito de casar-seala (7). As semelhancas entre essas
narrativas ndo sao, enfim, coincidéncias; temomprego de um padréo literario, de um
enredo que auxilia o leitor no caminho da leitura.

Um terceiro exemplo é o casamento de Moisés emd=2dd-21. Moisés fugira do

Egito ap6s matar um homem e chega junto a um pocMieia (1 e 2). Ele encontra ali
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sua futura esposa e a auxilia, livrando-a de homaasa importunavam; em seguida serve
agua ao rebanho dela (3 e 4). Aqui ha uma diferemgarelacdo ao padrdo: ndo ha o
registro de qualquer dialogo entre os dois persmag que nos deixa curiosos (5). Mas a
cena segue 0 curso previsto quando a mocga voliacpan e conta tudo o que aconteceu ao
seu pai (6), que vai ao encontro de Moisés e decartes de Ihe dar a filha por esposa (7).
Embora o padrédo empregado seja 0 mesmo dos exeanisores, neste caso a narrativa
omite um dos elementos tradicionais da cena-pad@ ¢ o dialogo entre o viajante e a
moca. Supomos que os leitores ideais desse texdoano prontamente essa auséncia e se
perguntaram pelos seus motivos. Tal omissdo dogbahdo é uma falha na narrativa, um
esquecimento do autor; notamos que, em comparagd@s exemplos anteriores, a versao
da cena-padrdo em Exodo é bem mais econdémica G@pamasiculos contra mais de 50 na
histéria de Isaac e 20 na de Jaco). Aqui a nagraotonomiza detalhes, mas cumpre as
exigéncias minimas para que o leitor reconhegaoadasum modelo tradicional. A opcao
do livro de Exodo pela brevidade talvez ja expliguemissdo do didlogo, mas também
sabemos que neste mesmo livro Moisés é retratado o homem “pesado de boca” (Ex
4.10); a omissao do dialogo talvez seja, portantencional, coerente com a caracteristica
do personagem que é retratado como um homem dagppatavras. Além do mais, nesse
episodio Moisés ndo conhece a moga nem possuiugrgb@rentesco com sua familia; ele
viajava sem procurar por ninguém. Ou seja, ndocelercaso a mesma opcao pelo dialogo
gue havia nas narrativas anteriores, em que peyspsasdo parentes distantes que se
relacionam sem saber do vinculo que ha entre MiEs primeiros exemplos, o parentesco
ignorado faz do didlogo de reconhecimento entigeosonagens mais que um atrativo, mas
uma real necessidade, pois os leitores, sabends guém eram 0s personagens, aguardam
ansiosos o momento da descoberta.

O mesmo arquétipo pode ser encontrado em Rute.231A4li o viajante é Rute (1)
uma mulher; o lugar do encontro e a provisdo da &fupoco sdo substituidas por um
campo de espigas (2); Boaz, o noivo, a encontranaBmo, onde conversam e ele a
favorece (3, 4 e 5). Rute volta para casa e rekaencontro a Noemi (6), que comeca a
prepara-la para o casamento. Também Boaz vai a gartidade negociar o matrimdnio,
gue no fim, se concretiza (7). Enfim, nota-se queutor ou autora desse livro modifica
algumas caracteristicas da cena-padréo de manemapensada, para adapta-la a sua

protagonista feminina. Ainda assim, os elementosatavencéo literaria sdo facilmente
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reconhecidos e estdo bem desenvolvidos, perfazienidoo livro de Rute como um fio
condutor de toda a historia.

Até aqui apenas repetimos a pesquisa de Rober, Ateda que com algumas
diferenciagdes. Vimos que hd um enredo tradicigoal provavelmente vinha a memoria
das pessoas todas as vezes em que pensavam noerdtasados grandes personagens
biblicos. Padrdes assim séo facilmente reconheciyp@nsemos por um momento em
nossos filmes de herdis que geralmente apresentprotagonista como um homem ou
mulher comum, que passa por alguma transformacéant@ua vida que Ihe concede
superpoderes; o herdi deve aprender a usar segs dieve enfrentar crises pessoais por
querer ser alguém normal, e inevitavelmente sesafidelo por algum vildo que também
possui habilidades sobre-humanas. No final dessslenheroi e vildo se enfrentardo, o
herdi apanhara até ser quase derrotado, porémv#aii@so e a paz voltara a reinar. Ora,
esse padrdo esta presente em nossas “histéri@sas”he nos, leitores ou telespectadores,
ainda que inconscientemente, o reconhecemos entositeaxatamente com essa sequéncia
narrativa, sem que as repeticdes nos cansem. &ai@ito, quando os elementos ndo sao
seguidos em sua maioria, a historia torna-se dgesgante e até nos decepciona.

Na “cena-padrdo de compromisso matrimonial”’, oofeileve esperar por um
vigjante e uma mulher no poc¢o, ou algo que corredpa@ essa construcdo. O auxilio
prestado os aproxima, o dialogo os torna conhecel@sfamilia da noiva abre as portas
para aquele viajante até fazé-lo parte da mesmdidarimaginemos a substituicdo da
mulher por um segundo homem e a surpresa curiosaatiumodificacdo provocaria no
leitor; imaginemos a decepc¢ao caso, depois de ¢coder como o0 esperado, 0 noivo se
recusasse a entrar na casa da mulher e partissd®o® bom narrador ou contador de
histéria sabe manipular os elementos da cena-pagii@oadota, de forma a produzir
surpresa, curiosidade, satisfacdo, e ndo decepga&ee leitor. De sua parte, o bom leitor
da cena-padrao sabe acompanhar o desenrolar ddoearaota quando um ou outro
elemento foi modificado propositalmente, enconteandssa novidade pontos de interesse
especial, particularidades que tornam a narratieanganuseia inédita.

Nossa hipétese é que, em Jodo 4, texto que naerecantro de Jesus com uma
mulher samaritana, o autor fez uso da mesma “cadeip de compromisso matrimonial”

gue estudamos em exemplos do Antigo Testamento.eduirs vamos tratar das
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particularidades dessa narrativa e fazer conjetobee os efeitos da leitura do texto num

leitor bem treinado naquele padréo literario.

3 O casamento de Jesus com os samaritanos

Ao dizermos que a narrativa de Jodo 4 se configm@o uma historia de
casamento, o leitor se pergunta: estas dizenddegues se casou com a mulher samaritana?
Na verdade ele ndo se casa, mas, ao longo daldidunarrativa, a impressdo que se tinha
era exatamente essa, e sO no final o leitor najaeao casamento ndo era entre Jesus e a
mulher, mas entre Jesus e o povo de Samaria. @uesrqlie 0 que temos é historia do
casamento dos samaritanos com a fé cristd. Voltemaoagora para o texto a fim de
identificar em Jodo 4 os sete elementos que apgeeses como constituintes da “cena-
padrao de compromisso matrimonial”.

Nos primeiros versiculos de Jo&o 4, o narradoiimtosduz em sua historia fazendo
Jesus viajar de Jerusalém de volta para a Galileir3). Ele chega a afirmar, no v. 4, que
era necessario que Jesus passasse por Samamageeisdo se confirma na comparacao
com os evangelhos sinoticos (Mt 10.5 e Lc 9.52nd@m dizem os comentaristas que um
caminho mais habitual era seguir pelo vale do dprsém subir até Samaridlas o v. 5
diz: “Vem entdo para a cidade de Samaria chamada Sywanmto do campo que deu Jaco a
José o filho dele” Jesus passa por aquele territdrio tdo evitadicter@conhecido como um
homem de fora (v. 9). Isso atende a primeira exigéda cena-padrdo, que é a de um
homem viajando por uma terra estranha.

No v. 6 entra em cena 0 po¢o, segundo elementssiwe para formar o cenario
ideal para o encontro entre futuros marido e mult@ra estava ali (0) poco de Jaco.
Entdo Jesus, cansado da viagem, sentava-se asBig @@oco...” Jesus decide descansar
exatamente junto ao poc¢o, e o leitor habituado ia®rias de casamento do Antigo
Testamento provavelmente ja esperava, nesse manaestdrada em cena da mulher. O
texto ndo o decepciona, no v. 7 a mulher samardpagece com a pretensao de tirar agua,
e da-se inicio ao dialogbvem uma mulher de Samaria tirar agua. Disse paia Jesus:

“Da para eu beber”

° Cf. LEON-DUFOUR, 1996, p. 260.

137 Horizont®&elo Horizonte, v. 8, n. 19, p. 130-143, out./d®X10 - ISSN2175-5841



Tematica Livre - Artigo: O casamento de Jesus:dmd® Antigo Testamento na construcdo da narrdevdoao 4

Curiosamente, o autor parece lembrar-se de quesogpulos estariam junto com
Jesus naquele momento, e isso certamente int&xfeocirenredo da histéria. O versiculo 8 é
claramente um adendo redacional que tem a finaidieltirar os discipulos de cena e
garantir a privacidade de Jesus e da mulher. Fezatiscipulos sairem para comprar
comida na cidade deixando Jesus sozinho junto go pouma “desculpa” que se fez
necessaria para que se mantivesse o suspensenerdaagnunciado casamento.

Curioso também € o que lemos no v. 9, quando aenuésponde ao pedido de
Jesus por agud’Como tu sendo judeu pedes junto a mim beber, musiaenaritana
sendo?” Traduzimos por “junto a mim” a preposicao gregea ( junto de, ao lado de) que
se une ao pronome pessoal de primeira pessoa airegd (eu), que por estar no caso
genitivo assume a funcdo de pronome possessmoy= de mim, meu). Dessa forma se
transmite ao leitor a ideia de que a mulher saar@ientendeu o pedido de Jesus como
mais que um mero favor; talvez ela o tenha entendisno um pedido de companhia, de
amizade, ou até mesmo como um flerte. Isso ndode potar nas versdées mais populares
em portugués. Se estivermos corretos, imagine comstéo treinado no género literario
dos casamentos biblicos e que nunca leu estainarsat sentia nesse ponto; ele ja estava
plenamente consciente de que o autor evocara urA@éterario que conduziria Jesus e
aquela mulher ao altar, e talvez isso lhe causasspios por sempre ter crido que Jesus
fora um homem solteiro.

O quarto elemento constitutivo da cena-padréoa¥arfque algum dos personagens
presta ao outro. Em Joao, Jesus pede agua (pedbgimr com ela), mas a mulher ndo Ihe
da por ser ele um homem judeu (e os judeus naaveerdcom os samaritanos conforme o
v. 9b). Entdo, o proprio Jesus oferece a mulhedgud viva’ (v. 10-15). Essa agua
obviamente tira-nos do plano fisico para um sindootiu espiritual; € o aproveitamento de
um elemento da cena-padrao para a pregacéo doedigsagmotivo pelo qual esse ponto é
0 mais desenvolvido de todos. Isso nao implicassss@mente numa quebra do padrao do
enredo, mas no aproveitamento dele.

Vimos que o objetivo do didlogo dos personagensrigatlos conhecidos um do
outro, 0 que seria o quinto elemento constitutimocdna-padrdo. O evangelista também
obedece a esse padrdo, mas como 0S personagensaoaparentes distantes, o
reconhecimento se da em termos bem préprios. Ram#ésus demonstra ter um
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conhecimento profundo da vida da mulher nos v. &6£°Diz a ela: “Vai chama o
marido teu e vem aqui”. Respondeu a mulher e dissle: “N&o tenho marido”. Diz a ela
Jesus: “Bem disseste que ‘marido ndo tenho’; pmsa@ maridos tiveste e agora o que tens
nao é teu marido; isto verdadeiro dize®X mulher, que ja havia sido casada, esta solteira
naquele momento, vive com um homem, mas ele ndu énarido. Ndo seria razoavel
supor que Jesus estaria dizendo que n&do havia iingetd para a unido deles? Depois a
mulher também declara ter “conhecido” Jesus, aantezcé-lo como um profeta nov. 19, e
ao perguntar depois se ele ndo seria o Cristo ivQOutra vez, o enredo esta sendo
seguido criteriosamente, mas com toques teologpemsnos evidentes.

Os dois ultimos elementos também estéo preserdé@#s facilmente constataveis. O
sexto deles é o retorno da mulher a sua casaglatarrseu encontro a familia. Isso lemos
com todas as letras nos v. 28-3Deixou entdo a mulher a jarra dela e foi para alade e
disse aos homens: ‘Vinde, vede um homem que disga &udo quanto fiz, porventura ndo
é este o Cristo?’. Sairam da cidade e vinham a.eM€ aqui, o leitor ainda tem motivos
para sentir-se conduzido por uma historia de cas@mnenas o desfecho da narrativa o
surpreendera. O ultimo elemento, que € a recepg&@mmghnte e futuro esposo na familia e
o0 inicio dos preparativos para o casamento, éltratta de forma que nédo apenas a mulher,
mas muitos samaritanos recebem Jesus como o “saldadmundo”. Lemos iSSO nos v.
40-42, que dizem'Quando pois vieram a ele os samaritanos, pediaetegpara ficar com
eles; e ficou ali dois dias. E muito mais crerant pteio da palavra dele, e a mulher
diziam que ‘ndo mais por meio da fala dela crenpmss n6s mesmos ouvimos e vimos que
ele é verdadeiramente o salvador do murido’

Chega-se a concluséo de que o autor valeu-se dg ¢tsdelementos tradicionais da
convencao vetero-testamentaria na construcdo deauativa inédita. Se seus objetivos
foram atingidos, isto é, se o texto encontrou tegacapazes de detectar, nessa narrativa, a
convencao literaria da historia de casamento, stratégia chamou a atencédo, prendeu o
leitor e marcou-o0 quando o fez entender que naaderde tratava da historia da adesao dos
samaritanos a fé cristd. O estudo da estratégiaegaga na composicao do texto ndo so
nos auxilia na compreenséo de sua mensagem, rmpasjrade tal perspectiva, mostra que

ele € muito mais interessante e criativo, obradita de maior valor para leitores em geral.
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4 Esclarecimentos exegéticos

E provavel que o leitor tenha notado que na segviar, em que apresentamos 0s
elementos constitutivos da “cena-padrdo de comsmmmatrimonial” em Joao, citamos
apenas algumas por¢cdes do longo capitulo 4 do ellamgExegeticamente falando, se
tivessemos escolhido arbitrariamente algumas frasgaorado outras, nossos resultados
seriam duvidosos. No entanto, essa impressao deddalade da analise ndo é verdadeira.
Procuramos acima apenas destacar os pontos quetummsa tal cena-padrdo, e nao
mencionamos outras partes do mesmo capitulo quiergeimente se desviam daquele
roteiro previsto por outros motivos.

Antes de nossa analise, Senén Vidal ja havia mddiaam excelente trabalho em
gue apresenta sua teoria literaria sobre o evamg#th Jodo defendendo que, em tal
evangelho, sao identificaveis diferentes estageoosaposicdo. Ele chama os textos mais
antigos, que teriam existido antes de 80 d.C. esai¢ uma compilagcdo que pudesse ser
chamada de evangelho de JodoTdmlicdes basicadepois distingue uma redacédo desse
material acrescido de muitos outros em torno dos &80 a 90 d.C., e chama issokde ou
seja, o evangelho em sua primeira edicdo. Vidataaiapresenta mais duas fases
redacionais cuja distin¢do n&o é tdo evideBfe(E3), datando-as em torno de 110 d&°C.
Apds a apresentacdo cuidadosa dessa teoria sote@agdo do evangelho, que é feita
principalmente a partir da andlise de conteddo tipdos em comparagdo com a
reconstrucdo das circunstancias socio-historicatal\passa a apresentar o texto de cada
uma dessas camadas redacionais separadamenteajalisa euidadosa e extensa.

Ainda que possa haver divergéncias pontuais engcaelao trabalho de Senén
Vidal, ele é bastante relevante para nosso artiggue € possivel comparar a reconstrucao
gue ele fez da$radicbes basicasom nosso trabalho e notar que provavelmente @wvers
original da narrativa do encontro da mulher samaatcom Jesus era uma historia de
casamento bem mais enxuta. Isto €, a analise dd, Wédita a partir de critérios totalmente
distintos, revela que o0s pontos que constituem and@adrdo de compromisso

matrimonial” formam a verséo primeva do texto; overtendo o argumento, diriamos que

10 Cf. VIDAL, 1997, p. 13-50.
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nossa analise baseada no estudo de padrdes dised@senterrou o texto que para Vidal
esta entre os mais antigos fragmentos do evandellio&o.

Assim, as porgcOes textuais ignoradas em nossa ie&ppsque acabam por
descaracterizar a cena-padrdo em certa medidaacséscimos redacionais que, embora
tenham atualizado o conteldo do texto para novierde, também acabaram por
prejudicar a leitura de seus aspectos mais ant@®sesponsaveis pelos acréscimos ou hao
notaram ou ndo souberam como aproveitar a cena@@agie tornava a narrativa original
td0 surpreendente. E, portanto, compreensivel dgioo de hoje também nao identifique a
estratégia literaria empregada, que habilmenteucalid uma histéria de conversdo com
uma histéria de casamento. Se nosso trabalho rathegis objetivos, leitores de hoje
voltardo a ler o texto compreendendo a dindmicallggiéoi dada originalmente. Trata-se
de uma tentativa de salientar os pontos mais nelesano desenvolvimento do enredo e,
guando tais pontos estiverem destacados, os daswosediarios ndo nos impedirdo de

desfrutar daquela historia de “quase” casamento.

5 Conclusao

O leitor péde notar que grande parte de nosso @ssedlimitou a apresentar
conclusfes previamente alcancadas por outros estigdiFoi o citado Robert Alter quem
fez, emA arte da narrativa biblicaa analise da chamada “cena-padrao de compromisso
matrimonial’. Nesse ponto, apenas expressamos dessobertas com outras palavras,
alterando levemente os elementos constitutivosndede-padrao em questdo. Também no
final do artigo foi apresentado o trabalho de Seviiélal, que, enmlLos escritos originales
de la comunidad del discipulo “amigo” de Jeswsxecutou um trabalho arduo de
desenvolver uma consistente teoria literaria quiegse explicar a historia da composicao
do evangelho de Jodo. Esses dois estudiosos fgeeseatados e defendidos aqui, mas
gostariamos de destacar uma vez mais aos olh@staiodual foi nossa real contribuicdo a
pesquisa da literatura biblica.

O artigo, entdo, se justifica por apenas uma dmnig@o nossa, que é a aplicacdo do
género literario das narrativas de casamento d@gdntestamento ao quarto capitulo do
evangelho de Jodo. O encontro de Jesus com a am@nirimner samaritana foi, segundo

nossa hipotese, construido a partir dos mesmasiostdaquelas narrativas de casamento
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do Antigo Testamento e, ao apresentar esta sugdst@bém procuramos destacar ao
leitor, de maneira hipotética, qual deveria seea;#o dos leitores implicitos da narrativa
em sua versao original. A surpresa de que estdedds uma historia de casamento, a
suposicao inevitavel de que no final Jesus podasar-se com aquela mulher samaritana,
a tensdo crescente a cada elemento do enredo deseswola, e a agradavel descoberta de
gue o casamento nado era de Jesus e da mulheromaardaritanos com a fé cristd, sao os
sentimentos que acreditamos terem sido pretenghelosautor. Oferecer ao leitor de hoje
algo dessa experiéncia de leitura foi nosso alvo.

Inevitavelmente o leitor chega a algumas conclusBemeiro, de que a narrativa
de Jodo 4, como praticamente todos os textos @ghlidio esta preocupada em narrar fatos
reais. Trata-se de uma “pregacao”. Portanto, a maaoerreta de se colocar diante do texto
€ como um alvo da evangelizacdo cristd, e ndo aomadnistoriador em busca de fatos.
Segundo, o leitor pode supor que os redatores gstenprmente incluiram no interior da
narrativa novas porcOes e descaracterizaram a paairde fizeram um trabalho
contraprodutivo, e que nosso trabalho auxilia ddidtas de hoje a encontrarem a mais
versdo mais antiga e melhor daquela narrativa.nPoesSte ndo € o objetivo do nosso
trabalho; os acréscimos tardios tém o mesmo vailerng textos mais antigos, e ndo devem
perder seu lugar no canon simplesmente por nogggmgido de “ndo originalidade”.
Sugerimos apenas que 0 texto mais antigo sejatagggaomo documento historico que
nos permite investigar um protocristianismo antegio ano 70 d.C., e que a sua dinamica
narrativa possa ser alcancada pelo leitor de leojecgie isso implique em fazer recortes na
Biblia.

Enfim, aprendemos mais sobre a composicao dos stektblicos, sobre o
cristianismo primitivo, e por que ndo dizer, solaecoletividade como instrumento

escolhido para a divulgacéo da Palavra de Deus.
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